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짬뽕 이탈리아어                                                           송주선 ECK교육 

[Season5] 7강. 제 생각에는.. 

 

B : Bravo! Sono molto contento. Penso che sia una buona idea! 

 [브라보! 소노 몰또 꼰뗀또. 뻰쏘 께 씨아 우나 부오나 이데아!]  

A : Veramente? Grazie. [베라멘떼? 그라찌에.] 

 

B : 잘했네요! 정말 만족스럽습니다. 이건 좋은 아이디어 같아요. 

A : 정말요? 감사합니다. 

 

 Penso che.. [뻰쏘 께..] ..라고 생각한다. 

Pensare [뻰싸레] : 생각하다, Sperare [스페라레] : 소망하다 등 과 같이 자신의 개

인적인 생각이나 소망을 말하는 동사 뒤의 문장에서는 ‘접속법’ 이라는 고급 문법

을 사용합니다. 이탈리아 사람들도 굉장히 많이 틀리는 문법이기 때문에, 아래 문

장과 같은 ‘접속법’ 을 구사하신다면 굉장히 수준 높은 이탈리아어를 구사하는 사

람처럼 보여지실 수 있습니다. 

1. Penso che Maria sia bella. (Penso che Maria e’ bella .→ X ) 

2. Penso che Giulia e Marco siano intelligenti. 

 

 오늘의 단어 

단어 발음 뜻 단어 발음 뜻 

pensare 뻰싸레 v. 생각하다 contento 꼰뗀또 a.만족스러운 

sperare 스페라레 v. 희망하다 idea 이데아 아이디어 

 


